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Kan du skrive titIen “Den LiIIe Rødhætte” på et andet sprog?

PLURILINGUAL EDUCATION (2020-2023)



PusIehistorie
Little Red Riding Hood had run after flowers, and did not continue on her way to 
grandmother’s until she had gathered all that she could carry. When she arrived, 
she found, to her surprise, that the door was open. She walked into the parlor, and 
everything looked so strange that she thought: “Oh, my God, why am I so afraid?  
I usually like it at grandmother’s.” Then she went to the bed and pulled back the  
curtains. Grandmother was lying there with her cap pulled down over her face and 
looking very strange.

“Oh, grandmother, what big ears you have!” - “All the better to hear you with.” - “Oh, 
grandmother, what big eyes you have!” - “All the better to see you with.” - “Oh, grand-
mother, what big hands you have!” - “All the better to grab you with!” - “Oh, grand-
mother, what a horribly big mouth you have!” - “All the better to eat you with!” And 
with that he jumped out of bed, jumped on top of poor Little Red Riding Hood, and ate 
her up.

En dag sagde hendes mor til hende: "Se her, lille Rødhætte, her har du et stykke kage 
og en flaske vin, kan du bringe det hen til bedstemor. Hun er syg og svag, så det vil 
nok styrke hende. Du må helst gå med det samme, før det bliver alt for varmt, men gå 
nu pænt den lige vej og pas på, du ikke falder og slår flasken itu. Og husk så at sige 
goddag straks, når nu kommer ind i stuen, og stå ikke først og se dig om."

As soon as the wolf had finished this tasty bite, he climbed back into bed, fell asleep, 
and began to snore very loudly. A huntsman was just passing by. He thought it strange 
that the old woman was snoring so loudly, so he decided to take a look. He stepped 
inside, and in the bed, there lay the wolf that he had been hunting for such a long time. 
"He has eaten the grandmother, but perhaps she still can be saved. I won't shoot him," 
thought the huntsman. So, he took a pair of scissors and cut open his belly. He had cut 
only a few strokes when he saw the red cap shining through. He cut a little more, and 
the girl jumped out and cried: "Oh, I was so frightened! It was so dark inside the wolf's 
body!" And then the grandmother came out alive as well. 
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PusIehistorie
Rødhætte så sig om. Solstrålerne skinnede mellem bladene ned på de mange kønne 
blomster, og hun tænkte: “Bedstemor ville sikkert blive glad for en buket blomster. 
Det er så tidligt, så jeg kan godt nå at plukke nogle.” Hun gik nu ind mellem træerne 
og begyndte at plukke, men når hun havde plukket en, syntes hun, at der stod nogle 
meget kønnere længere borte, og på den måde kom hun dybere og dybere ind i skoven. 
Ulven gik imidlertid den lige vej til bedstemoderens hus og bankede på: “Hvem er 
det,” spurgte hun. “Det er mig, lille Rødhætte, med kager og vin til dig,” svarede ulven. 
“Tryk på klinken,” råbte bedstemoderen, “jeg er så dårlig, at jeg ikke kan stå op.” 
Ulven trykkede på klinken, så døren gik op, og uden at sige et ord gik den lige hen til 
sengen og slugte den gamle bedstemor. Så tog den hendes klæder på, lagde sig i 
sengen og trak forhænget for.

Rødhætte hentede i en fart nogle store sten og puttede dem ind i maven på ulven. 
Da ulven vågnede, var den meget tørstig, så den løb ned til brønden, men fordi dens 
mave var fyldt med sten, faldt ulven i brønden og døde med det samme. De var alle tre 
meget glade. Bedstemoderen spiste kage og drak vin og kom igen til hægterne, og lille 
Rødhætte lovede sig selv, at hun aldrig mere ville løbe ind i skoven, når hendes mor 
havde forbudt hende det.

"Jeg skal nok huske det alt sammen," sagde Rødhætte og gav sin mor hånden på det. 
Bedstemoderen boede ude i skoven, en halv times gang fra landsbyen. Da Rødhætte 
kom ind i skoven, mødte hun ulven, men hun var slet ikke bange, for hun anede ikke, 
hvor slem den er. "Goddag, Rødhætte," sagde den. "Goddag," svarede hun. "Hvor skal 
du hen så tidligt?" - "Jeg skal til bedstemor." - "Hvad er det, du har under forklædet?" 
- "Det er kager og vin. Vi har bagt i går, og nu skal stakkels, gamle bedste også have 
noget med." - "Hvor bor din bedstemor, lille Rødhætte?" - "Åh, det er vel et kvarters 
gang herfra. Hendes hus ligger under de tre store egetræer, du ved nok." - "Dét er én 
rigtig lækker lille mundfuld*," tænkte ulven ved sig selv, "hun vil nok smage bedre 
end den gamle. Nu vil jeg bære mig rigtig snildt ad, så jeg får fat i dem begge to." Den 
fulgte nu Rødhætte et lille stykke på vej, og lidt efter sagde den til hende: "Se engang 
de dejlige blomster, Rødhætte, du ser dig slet ikke om. Du hører vist ikke engang, 
hvor kønt fuglene synger. Du skynder dig lige så meget, som om du skulle i skole,  
og der er dog så dejligt herude i skoven.”
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Once upon a time there was a sweet little girl, who lived with her mother.  
Everyone who saw her liked her, but most of all her grandmother, who did not know 
what to give the child next. Once she gave her a little cap made of red velvet. Because 
it suited her so well, and she wanted to wear it all the time, she came to be known as 
Little Red Riding Hood.
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Hvad sker der i eventyret? Tegn de vigtigste scener fra eventyret ind på tidssnoren 
og skriv Iidt om hver scene på dansk, engeIsk eIIer et andet sprog.

Vejen gennem eventyret
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Kan du skrive titIen “Den LiIIe Rødhætte” på et andet sprog?

Kan du gætte, hvad ordene betyder og hviIke sprog, de er på? 
HviIke karakterer i eventyret beskriver ordene? 

Personkarakteristik

Sprog 1 Sprog 2 Sprog 3 Sprog 4

a peur rädd ängstIich korkak

maIade sjuk krank hasta

vieiIIe gammaI aIt ya I  

méchant ond böse kötü
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https://www.youtube.com/watch?v=NGhOZ4-58fw
https://www.youtube.com/watch?v=qICsnR1TFoE
https://www.youtube.com/watch?v=SpyRhffnQeE
https://www.youtube.com/watch?v=fvn5lHvL75w
https://www.youtube.com/watch?v=OtLj1B9V0hA
https://www.youtube.com/watch?v=5iJELHbjfbA
https://www.youtube.com/watch?v=jfTTBjxThqU
https://www.youtube.com/watch?v=2pia9QV0nbg
https://www.youtube.com/watch?v=JOxNBPxmkUc
https://www.youtube.com/watch?v=HXoqzMQK_sg
https://www.youtube.com/watch?v=xHSQaslW1tY
https://www.youtube.com/watch?v=7Zrchac_xww
https://www.youtube.com/watch?v=dql_-qaYPjo
https://www.youtube.com/watch?v=FmVRtT4a-rg
https://www.youtube.com/watch?v=Bb6EYk1MxEk
https://www.youtube.com/watch?v=DZsWPpu764s


Fransk sangtekst oversat tiI dansk

Den LiIIe Rødhætte
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Se her! Se her! Den Lille Rødhætte.
Hun løber, hun løber langt væk fra sit hus.
Hun er på vej, hun er på vej til sin bedstemor.
Med en lille krukke med smør i kurven.

Hendes mor sagde til hende:
”Pas på, min lille,
ulven kan æde dig”,
men hun grinte.

Se her! Se her! Den Lille Rødhætte.
Hun løber, hun løber langt væk fra sit hus.
Hun er på vej, hun er på vej til sin bedstemor
Med en lille krukke med smør i krukken.

Hun hopper rundt over det hele.
Hun har det rigtig sjovt.
Hun ved ikke længere, hvor hun er.
Hun begynder at græde.

Se her! Se her! Den Lille Rødhætte.
Hun løber, hun løber langt væk fra sit hus.
Hun er på vej, hun er på vej til sin bedstemor.
Med en lille krukke med smør i kurven.

Attention  
au Ioup
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Skriv og tegn det, som Den LiIIe Rødhætte har i kurven  
på de forskeIIige sprog. Skriv sproget under hver kurv.

Rødhættes kurv
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